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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni je povinné)

NARIZENT

NARIZENI KOMISE (ES) & 805/2007

ze dne 10. ¢ervence 2007

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovéini vstupnich cen uréitych druhiéi ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne
21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu
reZimu pro ovoce a zeleninu ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produkt a obdobi uvedenych v pfiloze.

(2)  Pii uplatiovani vyse uvedenych kritérii je tfeba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
v piiloze tohoto nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

¢. 322394 se stanovi v souladu s piilohou.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 11. ¢ervence 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 10. cervence 2007.

(') Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 756/2007 (Uf. vést. L 172, 30.6.2007, s. 41).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 10. Eervence 2007 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro uréovini vstupnich
cen ur€itych druhd ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kédy tietich zem (1) Standardni dovozni hodnota

0702 00 00 MK 48,1
TR 83,4

XS 23,6

77 51,7

0707 00 05 JO 151,2
TR 114,6

7Z 132,9

0709 90 70 IL 42,1
TR 90,1

77 66,1

08055010 AR 68,4
uy 59,2

ZA 56,7

77 61,4

0808 10 80 AR 77,4
BR 88,2

CL 93,8

CN 102,3

NZ 102,9

us 105,9

[6)'6 60,7

ZA 91,4

77 90,3

0808 20 50 AR 86,4
CL 95,0

CN 59,8

NZ 99,0

ZA 114,0

77 90,8

0809 10 00 TR 194,3
77 194,3

0809 20 95 TR 283,2
us 484,1

7Z 383,7

0809 30 10, 0809 30 90 TR 129,4
77 129,4

0809 40 05 IL 131,5
77 131,5

(1) Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 18332006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ“ znamend ,jind zemé
ptvodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 8062007

ze dne 10. ¢ervence 2007

o otevieni a spravé celnich kvét v odvétvi vepfového masa

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (EHS) ¢. 2759/75 ze dne 29. fijna
1975 o spolecné organizaci trhu s vepfovym masem ('),
a zejména na ¢l. 11 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Spolecenstvi se v rdmci Svétové obchodni organizace
zavdzalo oteviit celni kvéty pro nékteré produkty
v odvétvi vepfového masa. Je proto tfeba stanovit prova-
déci pravidla pro spravu téchto kvot.

(2)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1458/2003 ze dne 18. srpna
2003 o otevieni a spravé celni kvoty v odvétvi vepfo-
vého masa (3) bylo nékolikrit zdsadnim zpiisobem
zménéno a je tfeba provést dalsi zmény. Nafizeni (ES)
¢. 1458/2003 by proto mélo byt zruSeno a nahrazeno
nafizenim novym.

(3)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1291/2000 ze dne 9. &ervna
2000, kterym se stanovi spole¢nd provadéci pravidla
k rezimu dovoznich a vyvoznich licenci a osvédceni
o stanoveni ndhrady predem pro zemédélské
produkty (), a nafizeni Komise (ES) ¢. 1301/2006 ze
dne 31. srpna 2006, kterym se stanovi spolecnd pravidla
ke spravé dovoznich celnich kvt pro zemédélské
produkty, které podléhaji rezimu dovoznich licenci (¥),
se museji pouZit, neni-li v tomto nafizeni stanoveno
jinak.

(4)  Pro zajisténi pravidelnosti dovozu je nutné kvétové
obdobi trvajici od 1. Cervence do 30. Cervna ndsleduji-

(') Ut vést. L 282, 1.11.1975, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1913/2005 (Uf. vést. L 307, 25.11.2005, s. 2).

(3 Uf. vést. L 208, 19.8.2003, s. 3. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1191/2006 (Uf. vést. L 215, 5.8.2006, s. 3).

() Ui vést. L 152, 24.6.2000, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1913/2006 (Uf. vést. L 365, 21.12.2006, s. 52).

(*) Ut. vést. L 238, 1.9.2006, s. 13. Naiizen{ ve znéni nafizeni (ES)
¢. 289/2007 (Uf. vést. L 78, 17.3.2007, s. 17).

ctho roku rozdélit na nékolik podobdobi. Nafizeni (ES)
¢. 1301/2006 v kazdém ptipadé omezuje dobu platnosti
licenci na posledni den celniho kvétového obdobi.

(5)  Je téeba zajistit spravu celnich kvét na zdkladé dovoznich
licenci. Za timto ucelem je tfeba vymezit podrobnd
pravidla pro podavani Zadosti a informaci, které musi
byt uvadény v Zddostech a licencich.

(6)  Nebezpeci spekulace spojené s rezimem v odvétvi vepro-
vého masa vede k nutnosti stanovit jasné podminky
pfistupu hospodaiskych subjektd k rezimu celnich kvot.

(7) K zajidténi fddné spravy celnich kvot by méla byt pro
dovozni licence stanovena jistota ve vysi 20 EUR za
100 kg.

(8)  Komise by v zdjmu hospodéfskych subjektti méla urcit
nepozadovand mnozstvi, kterd se podle ¢l. 7 odst. 4
nafizeni (ES) ¢ 1301/2006 pricitaji k ndsledujicimu
kvétovému podobdobi.

(9)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro vepfové maso,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Celni kvoty uvedené v piiloze I jsou oteviené pro dovoz
produktd z odvétvi vepfového masa kéda KN stanovenych
v piloze L

Celni kvéty se oteviraji na ro¢nim zdkladé pro obdobi od
1 Cervence do 30. Cervna ndsledujictho roku.

2. Mnozstvi produktd v rdmci kvét uvedenych v odstavci 1,
piislusné clo, odpovidajici potadova ¢isla a ¢isla skupin jsou
stanoveny v piiloze L
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3. Pro ulely tohoto nafizeni se produkty spadajicimi pod
kédy KN ex 0203 19 55 a ex 0203 29 55 uvedenymi ve skupi-
nich G2 a G3 piilohy I rozumi:

a) ,vykosténou peceni“ peceni a jeji Cdsti, bez panenské svic-
kové, s podkoznim tukem nebo kiiZi nebo bez podkozniho
tuku nebo kize;

b) ,panenskou svickovou“ kusy masa veetné svald musculus
major psoas a musculus minor psoas, s hlavou nebo bez
hlavy, upravené nebo neupravené.

Cldnek 2

Nestanovi-li toto nafizeni jinak, pouZiji se ustanoveni nafizeni
(ES) ¢. 1291/2000 a nafizeni (ES) ¢. 1301/2006.

Clanek 3

Mnozstvi stanovené pro ro¢ni kvétové obdobi je pro kazdé
pofadové ¢islo rozdéleno na ¢tyii podobdobi takto:

a) 25 % v obdobi od 1. cervence do 30. ziif;

b) 25 % v obdobi od 1. fijna do 31. prosince;

¢) 25% v obdobi od 1. ledna do 31. bfezna;

d) 25 % v obdobi od 1. dubna do 30. ervna.

Cldnek 4

1. Pro Gcely ¢lanku 5 nafizeni (ES) €. 1301/2006 predklddd
zadatel o dovozni licenci pfi podani své prvni Zadosti tykajici se
daného roc¢niho kvétového obdobi dikaz, Ze v kazdém ze dvou
obdobi uvedenych v ¢lanku 5 dovezl nebo vyvezl nejméné 50
tun produktd uvedenych v ¢lanku 1 nafzeni (EHS) ¢. 2759/75.

2.V zadosti o licenci smi uvést pouze jedno z poradovych
Cisel stanovenych v pifiloze I tohoto nafizeni. MiiZe se vztahovat
na vice produktd rtiznych kédi KN. V takovém piipadé se
viechny kdédy KN uvedou v Zddosti o licenci a v licenci do
kolonky 16 a jejich popis do kolonky 15.

Zadost o licenci se mus{ vztahovat na nejméné 20 tun a nejvyse
20 % mnozstvi, které je k dispozici pro piislusnou kvétu pro
piislusné podobdobi.

3. Zadost o licenci a licence mus{ obsahovat:

a) v kolonce 8 zemi pivodu,

b) v kolonce 20 néktery z tidajii uvedenych v piiloze I &isti A.

Kolonka 24 licence musi obsahovat jeden z tdajii uvedenych
v priloze II ¢ésti B.

Clinek 5

1. Zadost o licenci lze podat pouze béhem prvnich sedmi
dnti mésice predchizejictho kazdému podobdobi uvedenému
v ¢clanku 3.

2. Pifi podani Zadosti o licenci musi byt sloZena jistota ve
vys$i 20 EUR za 100 kilogramd.

3. Odchylné od ¢l. 6 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 1301/2006
mtize kazdy Zadatel podat nékolik zddosti o dovozni licence
na produkty jediného pofadového &isla, pokud tyto produkty
pochdzeji z riznych zemi. Tyto Zadosti se podaji spolecné
piislusnému orgdnu clenského stitu, pficemz pro kazdou
zemi ptivodu se podd jedna Zddost. Pokud jde o maximdln{
mnozstvi stanovené v ¢l. 4 odst. 2 druhém pododstavci tohoto
nafizeni, pohliZi se na né jako na jedinou Zadost.

4. Clenské stity oznami Komisi nejpozdgji teti pracovni den
po uplynuti lhiity pro podini zddosti celkovd mnozstvi poza-
dovand pro kazdou skupinu, a to v kilogramech.

5. Licence se vydavaji pocinaje sedmym pracovnim dnem
a nejpozdgji jedendcty pracovni den po ukonceni oznamovaci
lhaty podle odstavce 4.

6. Komise v piipadé potfeby ur¢i mnozZstvi, na kterd nebyly
podany zadosti a kterd se automaticky pficitaji k mnozstvi
stanovenému pro ndsledujici kvétové podobdobi.

Clinek 6

1. Odchylné od ¢l. 11 odst. 1 druhého pododstavce nafizeni
(ES) ¢ 1301/2006 clenské stity sdéli Komisi pted uplynutim
prvniho mésice kazdého kvétového podobdobi celkovd mnoz-
stvi vyjadfend v kilogramech, pro néz byly podle ¢l. 11 odst. 1
pism. b) uvedeného nafizeni vydany licence.
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2. Clenské staty sdéli Komisi pied uplynutim ctvrtého mésice
nésledujictho po kazdém roénim kvétovém obdobi mnozstvi
skute¢né propusténd do volného obéhu podle tohoto nafizeni
béhem piislusného obdobi pro kazdé potradové dislo, a to
v kilogramech.

3. Odchylné od ¢l. 11 odst. 1 druhého pododstavce natizeni
(ES) ¢ 1301/2006 sdéli clenské stity Komisi mnozstvi, vyjad-
fend v kilogramech, na néz se vztahuji nevyuzité nebo ¢astecné
vyuzité dovozn{ licence, poprvé zdroven s Zddosti k poslednimu
podobdobi a dile pfed uplynutim étvrtého mésice, ktery ndsle-
duje po kazdém ro¢nim obdobi.

Cldnek 7
1. Odchylné od clanku 23 nafizeni (ES) ¢. 1291/2000 jsou

dovozni licence platné 150 dnii od prvniho dne podobdobi, pro
které byly vydany.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 10. Cervence 2007.

2. AniZ je dotcen ¢l. 9 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1291/2000, je
pfevod prav vyplyvajicich z licenci omezen pouze na nabyva-
tele, ktet{ spliiuji podminky zptisobilosti stanovené v ¢lanku 5
nafzeni (ES) ¢ 1301/2006 a v ¢l. 4 odst. 1 tohoto nafizeni.

Cldnek 8
Nafizeni (ES) ¢. 1458/2003 se zrusuje.

Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na
toto nafizeni v souladu se srovndvaci tabulkou uvedenou
v piiloze IIL

Cldnek 9

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA I
Pofadové L . . » Pouzitelné clo | MnoZstvi v tundch
cislo Skupina ¢islo Kédy KN Popis zbozi (EUR/) (viha produktu)
09.4038 G2 ex 0203 19 55 Pecené a Sunky, vykosténé, 250 35265
Cerstvé, chlazené nebo zmrazené
ex 0203 29 55
09.4039 G3 ex 0203 19 55 Panenskd svickovd, chlazend nebo 300 5000
zmrazena
ex 0203 29 55
09.4071 G4 1601 00 91 Uzenky a saldmy, suché nebo 747 3002
roztiratelné, tepelné neupravené
1601 00 99 Ostatni 502
09.4072 G5 1602 41 10 Ostatni upravené nebo konzervo- 784 6161
vané maso, droby nebo krev
1602 42 10 646
160249 11 784
1602 49 13 646
1602 49 15 646
1602 49 19 428
1602 49 30 375
1602 49 50 271
09.4073 G6 020311 10 Jate¢né upravend téla nebo piilky, 268 15067
Cerstva, chlazend nebo zmrazena
0203 21 10
09.4074 G7 02031211 Délené maso, cerstvé, chlazené 389 5535
nebo zmrazené, vykosténé
020312 19 a nevykosténé, s vyjimkou svic- 300
kové, kterd je uvddéna samostatné
02031911 300
02031913 434
02031915 233
ex 0203 19 55 434
0203 19 59 434
0203 2211 389
0203 2219 300
02032911 300
02032913 434
0203 29 15 233
ex 0203 29 55 434
0203 29 59 434
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PRILOHA T

CAST A

Udaje podle ¢l 4 odst. 3 prvniho pododstavce pism. b)

bulharsky: Pernament (EO) Ne 806/2007.
Spanélsky: Reglamento (CE) n°® 806/2007.
Cesky: Natizeni (ES) €. 806/2007.
ddnsky: Forordning (EF) nr. 806/2007.
némecky: Verordnung (EG) Nr. 806/2007.
estonsky: Madrus (EU) nr 806/2007.

fecky: Kavoviopog (EK) apw). 806/2007.
anglicky: Regulation (EC) No 806/2007.
francouzsky: Reglement (CE) n° 806/2007.
italsky: Regolamento (CE) n. 806/2007.
lotyssky: Regula (EK) Nr. 806/2007.
litevsky: Reglamentas (EB) Nr. 806/2007.
madarsky: 806/2007[EK rendelet.

maltsky: Ir-Regolament (KE) Nru 806/2007.
nizozemsky: Verordening (EG) nr. 806/2007.
polsky: Rozporzadzenie (WE) nr 806/2007.
portugalsky: Regulamento (CE) n.° 806/2007.
rumunsky: Regulamentul (CE) nr. 806/2007.
slovensky: Nariadenie (ES) ¢. 806/2007.
slovinsky: Uredba (ES) st. 806/2007.
finsky: Asetus (EY) N:o 806/2007.

Svédsky: Forordning (EG) nr 806/2007.
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CAST B
Udaje podle druhého pododstavce &l. 4 odst. 3

bulharsky: HaMajsiBaHe Ha o0laTa MWMTHMYeCKAa Tapuda CbIacHo npemsuneHoto B Permament  (EO)
Ne 806/2007.

Spanélsky: reduccién del arancel aduanero comin prevista en el Reglamento (CE) n® 806/2007.

Cesky: snizen{ spole¢né celni sazby tak, jak je stanoveno v nafizeni (ES) ¢. 806/2007.

ddnsky: toldnedseettelse som fastsat i forordning (EF) nr. 806/2007.

némecky: Ermifigung des Zollsatzes nach dem GZT gemif8 Verordnung (EG) Nr. 806/2007.

estonsky: ithise tollitariifistiku maksuméira alandamine vastavalt maarusele (EU) nr 806/2007.

fecky: Meiwor, tou Sacpol Tou kool Sacpoloyiou, Onwg mpofAémetar otov  kavoviopo  (EK)

apid. 806/2007.

anglicky: reduction of the common customs tariff pursuant to Regulation (EC) No 806/2007.
francouzsky: réduction du tarif douanier commun comme prévu au réglement (CE) n® 806/2007.

italsky: riduzione del dazio della tariffa doganale comune a norma del regolamento (CE) n. 806/2007.
lotyssky: Regula (EK) Nr. 806/2007 paredzétais vienotd muitas tarifa samazinajums.

litevsky: bendrojo muito tarifo muito sumazinimai, nustatyti Reglamente (EB) Nr. 806/2007.
madarsky: a koz0s vamtarifiban szereplé vimtétel csokkentése a 806/2007EK rendelet szerint.
maltsky: tnaqgqis tat-tariffa doganali komuni kif jipprovdi r-Regolament (KE) Nru 806/2007.
nizozemsky: Verlaging van het gemeenschappelijke douanetarief overeenkomstig Verordening (EG)

nr. 806/2007.

polsky: Cla WTC obnizone jak przewidziano w rozporzadzeniu (WE) nr 806/2007.

portugalsky: redugdo da Pauta Aduaneira Comum como previsto no Regulamento (CE) n.° 806/2007.
rumunsky: reducerea tarifului vamal comun astfel cum este previzut de Regulamentul (CE) nr. 806/2007.
slovensky: ZniZenie spolocnej colnej sadzby, ako sa ustanovuje v nariadeni (ES) ¢. 806/2007.
slovinsky: zniZanje skupne carinske tarife v skladu z Uredbo (ES) $t. 806/2007.

finsky: Asetuksessa (EY) N:o 806/2007 siddetty yhteisen tullitariffin alennus.

Svédsky: nedsdttning av den gemensamma tulltaxan i enlighet med forordning (EG) nr 806/2007.
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PRILOHA I

Srovndvaci tabulka

Naifzenf (ES) ¢ 14582003

Toto nafizeni

Clanek 1
Clanek 2
Clanek 3
Cl. 4 odst. 1 pism. a
Cl. 4 odst. 1 pism. b
Cl. 4 odst. 1 pism. ¢

(=N

)
)
Cl. 4 odst. 1 pism. d)
Cl. 4 odst. 1 pism. )
Cl. 5 odst. 1 prvn{ pododstavec
Cl. 5 odst. 1 druhy pododstavec
Cl. 5 odst. 2 prvni pododstavec
Cl. 5 odst. 2 druhy pododstavec

Cl. 5 odst. 3

@
i

odst. 4

)
[
v

odst. 5 prvni pododstavec

(@
|
v

odst. 5 druhy pododstavec
odst. 6

O
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odst. 7

)
|
v

odst. 8

)
[
i

odst. 9

)
[
v

odst. 10

Cl. 5 odst. 11 prvni pododstavec
Cl. 5 odst. 11 druhy pododstavec
Cl. 6 prvni pododstavec

Cl. 6 druhy pododstavec

Cl. 7 prvni pododstavec

Cl. 7 druhy pododstavec

Clanek 8

Clanek 9

Priloha I

Piiloha Ila

Piiloha IIb

Priloha III

Piiloha IV

Piloha V

Pi{loha VI

Clanek 1
Clének 1
Clanek 3
Cl 4 odst. 1
Cl. 4 odst. 2
Cl 4 odst. 3
Cl 4 odst. 3
Cl 4 odst. 3
Cl 5 odst. 1

CL. 5 odst. 3
CL. 5 odst. 3
Cl. 5 odst. 2
CL 5 odst. 4

Cl. 5 odst. 6
Cl. 5 odst. 5

Cl. 6 odst. 2

Cl. 7 odst. 1

Clanek 2
Clanek 9
Piiloha I
Pifloha 1I ¢4st A
Pifloha 1I ¢ast B
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NARIZENI KOMISE (ES) & 807/2007

ze dne 10. éervence 2007,

kterym se méni pfiloha II nafizeni Rady (EHS) & 2092/91 o ekologickém zemédélstvi a k nému se
vztahujicim oznacoviani zemédélskych produkti a potravin

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (EHS) ¢. 2092/91 ze dne 24. Cervna
1991 o ekologickém zemédélstvi a k nému se vztahujicim
oznacovani zemédélskych produktt a potravin (), a zejména
na ¢. 13 druhou odrazku uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodiim:

(1)  Povoleni uzivat metaldehyd v ekologickém zemédélstvi
podle cisti B prilohy II nafizeni (EHS) ¢ 2092/91
pozbylo platnosti dne 31. bfezna 2006.

(2)  Nékteré clenské stity ozndmily, Ze ekologi¢ti zemédélci
na jejich Gizem{ nemaji pfijatelnou alternativu za metal-
dehyd pouzivany u nékterych plodin na orné padé
k ochran¢ pfed mekkysi.

(3) Zdd se proto nutné znovu zavést omezené obdobi,
béhem kterého bude povoleno uzivini metaldehydu,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 10. cervence 2007.

() Ut vest. L 198, 22.7.1991, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 394/2007 (UF. vést. L 98, 13.4.2007, s. 3).

a pockat na vysledky vyzkumu novych metod ochrany
pfed meékkysi a na vétsi dostupnost alternativnich latek.

(4)  Piiloha II nafizeni (EHS) ¢. 2092/91 by proto méla byt
odpovidajicim zpiisobem zménéna.

(5)  Opatteni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem vyboru zi{zeného ¢linkem 14 nafizeni
(EHS) ¢. 2092/91,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clinek 1

Pilloha 1I nafizeni (EHS) ¢ 2092/91 se méni v souladu
s ptilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stitech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA

V tabulce III (,Latky pro uziti v pastich nebo rozprasovacich) v ¢isti B bodé 1 (,PHpravky na ochranu rostlin“) pfilohy II
naffzeni (EHS) ¢. 2092/91 se u polozky ,Metaldehyd“ méni datum ,31. bfezna 2006“ na ,31. bfezna 2008".
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NARIZENI KOMISE (ES) & 808/2007

ze dne 10.

Cervence 2007,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu makrely obecné v oblasti ICES VI, VII, VIIIa, VIIIb, VIIId, VIlle,
ve vodich ES oblasti Vb a v mezindrodnich vodich oblasti Ila, XII a XIV plavidly plujicimi pod
vlajkou Spanélska

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni (ES) ¢. 2371/2002 ze dne 20. prosince
2002 o zachovdni a udrZitelném vyuZivini rybolovnych zdroju
v ramci spole¢né rybaiské politiky (1), a zejména na ¢l. 26 odst.
4 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2847/93 ze dne 12. fjna
1993 o zavedeni kontrolniho rezimu pro spole¢nou rybéiskou
politiku (?), a zejména na ¢l. 21 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Nafizeni Rady (ES) ¢. 41/2007 ze dne 21. prosince 2006,
kterym se pro rok 2007 stanovi rybolovnd priva
a souvisejici podminky pro urcité populace ryb
a skupiny populaci ryb platné ve vodich SpoleCenstvi
a pro plavidla SpoleCenstvi ve vodich podléhajicich
omezenim odlovt (3), stanovi kvéty na rok 2007.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrzela, tlovky populace
uvedené v pfiloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stdtu uvedeného
ve zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vycerpaly kvotu pridélenou na rok 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 10. cervence 2007.

() Uk vést. L 358, 31.12.2002, s. 59.

(3 Uf. vést. L 261, 20.10.1993, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) €. 1967]2006 (Ut. vest. L 409, 30.12.2006, s. 11,
qaposledy upravené v UF. vést. L 36, 8.2.2007, s. 6).

(}) Uf. vést. L 15, 20.1.2007, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni Komise
(ES) ¢. 444/2007 (Uf. vést. L 106, 24.4.2007, s. 22).

(3)  Je proto nutné zakdzat rybolov této populace a jeji ucho-
vavan{ na palubé, piekladani na jiné plavidlo a vyklddani
na pevninu,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Vy¢erpini kvéty
Rybolovnd kvéta pfidélend na rok 2007 clenskému sttu uvede-
nému v pifloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou ve

zminéné piiloze se povazuje za vyCerpanou od data stanove-
ného v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Zikazy

Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
pifloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené pifloze. Po tomto datu se zakazuje
uvedenou populaci odlovenou témito plavidly uchovavat na
palubé, pieklddat na jiné plavidlo nebo vyklddat na pevninu.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost v den po vyhldseni v Utednim
véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Za Komisi
Fokion FOTIADIS

generdlni feditel pro rybolov a ndmoini zdleZitosti
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PRILOHA
¢. 18
Clensky stdt Spanélsko
Populace MAC/[2CX14-
Druh Makrela obecnd (Scomber scombrus)
Oblast VI, VII, Vllla, VIIIb, VIIId, VIlle; vody ES oblasti Vb; mezi-
nérodni vody oblasti Ila, XII a XIV
Datum 13.6.2007
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(Akty piijaté na zdkladé Smlouvy o EU)

AKTY PRIJATE NA ZAKLADE HLAVY V SMLOUVY O EU

SPOLECNA AKCE RADY 2007/484/SZBP

ze dne 10. ¢ervence 2007,

kterou se prodluzuje spole¢nd akce 2006/439/SZBP o dal$im pfispévku Evropské unie k procesu
urovndni konfliktu v GruziifJizni Osetii

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanek 14
této smlouvy,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Dne 27. cervna 2006 pfijala Rada spolecnou akci
2006/439/SZBP ('), jejiz pouzitelnost kon¢i dnem 30.
cervna 2007.

()  Na zdkladé hodnoceni mise OBSE v Gruzii, doporuceni
zvladtniho zdstupce Evropské unie pro jiZni Kavkaz
a doporuceni Komise by se v poskytovani pfispévku
EU mélo pokracovat do konce roku 2007,

PRIJALA TUTO SPOLECNOU AKCL:

Clanek 1

Pouzitelnost spolecné akce 2006/439/SZBP se prodluzuje do
dne 31. prosince 2007.

Cldnek 2
Finan¢ni referencni ¢dstka uvedend v clanku 4 spolecné akce
2006/439/SZBP pokryva vydaje tykajici se obdobi od
1. Cervence 2006 do 31. prosince 2007.

Cldnek 3

Tato spole¢nd akce vstupuje v platnost dnem pfijeti.

Cldnek 4

Tato spole¢nd akce bude zvefejnéna v Ufednim véstniku Evropské
unie.

V Bruselu dne 10. Cervence 2007.

Za Radu
piedseda
F. TEIXEIRA DOS SANTOS

(1) Uf. vést. L 174, 28.6.2006, s. 9.
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TISKOVE OPRAVY

Oprava rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady & 1904/2006/ES ze dne 12. prosince 2006, kterym se zavadi
program Evropa pro oblany na podporu aktivniho evropského obcanstvi na obdobi 2007-2013

(Utedni véstnik Evropské unie L 378 ze dne 27. prosince 2006)

Rozhodnuti ¢. 1904/2006/ES se nahrazuje timto:

ROZHODNUT[ EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY & 1904/2006/ES

ze dne 12. prosince 2006,

kterym se pro obdobi 2007-2013 stanovi program ,Evropa pro oblany“ na podporu aktivniho
evropského ob&anstvi

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢lanky 151 a 308 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského
a socidlniho vyboru (),

s ohledem na stanovisko Vyboru regiont (3,
v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (),
vzhledem k témto divodim:

(1) Smlouva zavidi obcanstvi Unie, které dopliiuje ob&anstvi
jednotlivych clenskych stitt. Je dilezitym prvkem pfi
posilovani a zabezpecovani procesu evropské integrace.

(2)  Spolecenstvi by mélo zajistit, aby si obcané byli plné
védomi svého evropského obcanstvi, jeho vyhod a prav
a povinnosti, které je tieba prosazovat s fddnym ohledem
na subsidiaritu a v zdgjmu soudrZnosti.

()  Je zvlasté nutné, aby si evrop$ti obcané byli védomi
svého obcanstvi v Evropské unii v souvislosti se $ir§imi
tivahami o budoucnosti Evropy zahdjenymi na zaseddni
Evropské rady v Bruselu ve dnech 16. a 17. ¢ervna 2005.
Program ,Evropa pro obcany“ by proto mél dopliovat,
nikoli pfekryvat, jiné kroky ucinéné v této souvislosti.

(4 Aby obcané mohli evropskou integraci plné podporovat,
mél by byt kladen vétsi diiraz na jejich spole¢né hodnoty,
historii a kulturu jako na klicové prvky jejich ¢lenstvi ve

() Uk. vést. C 28, 3.2.2006, s. 29.

2) Uf. vést. C 115, 16.5.2006, s. 81.

() Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 5. dubna 2006 (dosud
nezvefejnéné v Ufednim véstniku), spolecny postoj Rady ze dne 25.
z4aH 2006 (dosud nezvefejnény v Utednim véstniku) a postoj Evrop-
ského parlamentu ze dne 25. ffjna 2006 (dosud nezvefejnény
v Ufednim véstniku). Rozhodnut{ Rady ze dne 11. prosince 2006.

spolecnosti zaloZené na zdsaddch svobody, demokracie
a dodrzovani lidskych prév a na kulturni rozmanitosti,
toleranci a solidarité, v souladu s Listinou zdkladnich
prav  Evropské unie (*), kterd byla vyhldSena dne
7. prosince 2000.

(5)  Podpora aktivniho obcanstvi je klicovym prvkem nejen
pii  posilovani  boje proti rasismu, xenofobii
a nesndSenlivosti, ale také pii posilovini soudrinosti
a rozvoje demokracie.

(6) V souvislosti s informaéni a komunika¢ni strategif
Evropské unie by mélo byt zajisténo rozsahlé Ssifeni
a znatny dopad Cinnosti podporované prostiednictvim
programu.

(7) S cilem pfiblizit Evropu obantim a umozZnit jim plné se
podilet na budovéni stdle uzstho svazku v Evropé je tieba
oslovit viechny stitni pfislusniky a osoby s povolenim
k pobytu ve ziicastnénych zemich, zapojit je do mezi-
ndrodnich vymén a spoluprice a pfispét tak k rozvijeni
pocitu soundlezitosti ke spole¢nym evropskym idealim.

(8)  Evropsky parlament v usneseni z roku 1988 oznacil za
zddouci vyvinout velké Gsili k posileni kontaktt mezi
obcany raznych ¢lenskych statil a konstatoval, Ze zvlastni
podpora rozvoje partnerstvi obci nebo mést riznych
Clenskych stath ze strany Evropské unie je odivodnénd
a zddouc.

(9)  Evropskd rada pfi nékolika piilezitostech uznala, Ze je
tieba Evropskou unii a jeji orgdny a instituce vice
piiblizit obcantim ¢lenskych statil. Vyzvala organy Unie,
aby i naddle udrzovaly a podporovaly otevieny,
prahledny a pravidelny dialog s organizovanou obcan-
skou spolecnosti, a tim podporovaly zapojeni obcant
do vefejného zivota a rozhodovactho procesu, a aby
pfitom zdiraziiovaly zdkladni hodnoty, které obcané
Evropy sdileji.

(*) Uf. vést. C 364, 18.12.2000, s. 1.
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V rozhodnuti 2004/100/ES ze dne 26. ledna 2004
o zavedeni akéntho programu Spolecenstvi na podporu
aktivnitho evropského obcanstvi (Gcast obcantl) (1) Rada
zavedla akéni program SpoleCenstvi, jenz potvrdil
potfebu prosazovat udrzitelny dialog s organizacemi
obcanské spoleCnosti a mésty ¢i obcemi a potiebu
podporovat aktivni zapojeni obZan.

Obcanské  projekty s  nadndrodnim  rozmérem
a neomezené hranicemi jednotlivych odvétvi jsou
vyznamnym ndstrojem pro osloveni obcant a pro
podporu evropského povédomi, evropské politické inte-
grace, socidlniho zaclenéni a vzdjemného porozuméni.

Organizace obcanské spole¢nosti na evropské, celostdtni,
regiondlni a mistni drovni jsou vyznamnym prvkem
aktivni Gcasti ob¢ant na Zivoté spole¢nosti a pomdhaji
ozivit vSechny aspekty vefejného Zivota. Jsou také zpro-
sttedkovateli mezi Evropou a jejimi obcany. Proto by
méla byt jejich nadndrodni spoluprice podporovina
a posilovana.

Evropské organizace zabyvajici se vyzkumem vefejné
politiky mohou svymi myslenkami a tvahami pfispét
do diskuse na evropské drovni. Je proto také zddouci
podporovat  prostfednictvim  stanoveni  postupii
s pruhlednymi kritérii, které podporuji sité na vyménu
informaci, jejich Cinnosti odrdzZejici zdvazek vytvorit
evropskou identitu a obcanstvi jako vazbu mezi evrop-
skymi orgdny a obcany.

Je rovnéz vhodné pokracovat v ¢innosti zapocaté Evrop-
skou unii v rdmci rozhodnuti Evropského parlamentu
a Rady & 792/2004/ES ze dne 21. dubna 2004
o zavedeni akéniho programu Spoledenstvi na podporu
subjektti pisobicich v oblasti kultury na evropské
trovni (3 na ochranu a pfipomindni pamatky hlavnich
mist a archivil spojenych s deportacemi. Udrzovani pové-
domi o kone¢nych rozmérech a tragickych dopadech
druhé svétové vilky a podpora vSeobecné paméti tak
mohou slouzit jako prostfedky vypofddani se
s minulosti a vytvdfeni budoucnosti.

ProhldSeni o sportu piijaté Evropskou radou na zaseddni
v Nice ve dnech 7. az 9. prosince 2000 uvadi, Ze i kdyz
v této oblasti nemd Spolecenstvi Zddné piimé pravomoci,
musi ve své ¢innosti podle riznych ustanoveni Smlouvy
piihlizet ke spolecenské, vzdélavaci a kulturni funkci,
ktera je sportu vlastni.

Zvlastni pozornost je tfeba vénovat vyvaZenému zacle-
fiovan{ ob¢ant a organizaci obcanské spolecnosti ze

vSech ¢lenskych stitdt do nadndrodnich projektt
a ¢innosti.

Kandidatské zemé a zemé ESVO, které jsou smluvnimi
stranami Dohody o EHP, jsou v souladu s dohodami, jez
s nimi byly uzavfeny, uzndvany za potencidlni tcastniky
programi Spolecenstvi.

Na zaseddni Evropské rady v Soluni konaném ve dnech
19. a 20. Cervna 2003 byla piijata ,Agenda pro zemé
zdpadntho Balkdnu: sméfovdni k evropské integraci,
kterd vyzvala zemé zdpadniho Balkdnu k dcasti na
programech a v agenturdch SpoleCenstvi; zemé zdpad-
niho Balkdnu by tudiz mély byt povazovany za poten-
cidlni tcastniky programia SpoleCenstvi.

Program by mél byt pravidelné sledovin a nezdvisle
hodnocen ve spoluprici mezi Komisi a ¢lenskymi staty
tak, aby bylo mozné provadét Gpravy nezbytné pro Fadné
plnéni opatfeni.

Postupy pro sledovani a hodnoceni programu by mély
vyuZivat cile a ukazatele, které jsou konkrétni, méfitelné,
dosazitelné, dilezité a asové vymezené.

Nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne 25.
Cervna 2002, kterym se stanovi finanéni nafizeni
o souhrnném rozpoctu Evropskych spolecenstvi (%),
(ddle jen ,finan¢ni nafizeni) a nafizeni Komise (ES,
Euratom) ¢ 2342/2002 ze dne 23. prosince 2002
o provadécich pravidlech k nafizeni Rady (ES, Euratom)
¢. 1605/2002 (*), kterd chran{ finan¢ni zdjmy Spolecen-
stvi, musi byt uplatiiovdna s ohledem na zdsady jedno-
duchosti a dtslednosti pi# volbé rozpoctovych
prostfedkd, omezovani poctu pipadd, kdy si Komise
ponechdvd piimou odpovédnost za jejich provadéni
a fizeni, a vyzadovanou Umérnost mezi zdroji
a administrativnim zatiZzenim plynoucim z jejich vyuzi-
vani.

Rovnéz je tieba piijmout vhodnd opatfeni k zamezeni
nesrovnalosti a podvodi a ke zpétnému ziskdni
prostiedkti, které byly ztraceny, neoprdvnéné vyplaceny
nebo nespravné pouzity.

V souladu se zdsadou fddného finanéntho fizeni je
mozné provadéni programu zjednodusit vyuzitim finan-
covani pau$dlnimi Cdstkami bud na podporu poskyto-
vanou Gcastnikim programu, nebo na podporu Spole-
Censtvi poskytovanou strukturdm vzniklym na vnitro-
statni drovni pro sprdvu programu.

() UR vést. L 248, 16.9.2002, s. 1.

- (*) Uf. vést. L 357, 31.12.2002, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
vést. L 30, 4.2.2004, s. 6. nafizenim (ES, Euratom) ¢. 1248/2006 (Ut. vést. L 227, 19.8.2006,

. vest. L 138, 30.4.2004, s. 40. s. 3).
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(24)  Toto rozhodnuti stanovi pro celou dobu trvani programu
finan¢ni kryti, které je pro rozpoctovy orgdn hlavni refe-
renéni hodnotou p# ro¢nim rozpoltovém procesu ve
smyslu bodu 37 interinstituciondlni dohody ze dne 17.
kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou
a Komisi o rozpoctové kdzni a fddném financim
fizeni (1).

(25)  Jelikoz cilii tohoto rozhodnuti nemiize byt uspokojivé
dosazeno na trovni ¢lenskych stdtd, a proto jich muaze
byt z divodu nadndrodni a vicestranné povahy cinnosti
a opatfeni v rdmci daného programu lépe dosazeno na
trovni Spolecenstvi, miiZe Spolecenstvi ptijmout opatfeni
v souladu se zdsadou subsidiarity podle ¢clanku 5
Smlouvy. V souladu se zdsadou proporcionality stano-
venou v uvedeném ¢lanku nepiekraluje toto rozhodnuti
ramec toho, co je nezbytné k dosazeni téchto cili.

(26)  Opatfeni nezbytnd k provedeni tohoto rozhodnuti by
méla byt pfijata v souladu s rozhodnutim Rady
1999/468[ES ze dne 28. cervna 1999 o postupech pro
vykon provaddécich pravomoci svéfenych Komisi (2).

(27) V souladu s rozhodnutim 2004/100/ES by méla byt
pfijata pfechodnd opatieni ke sledovani ¢innosti zahdje-
nych pred 31. prosincem 2006,

ROZHODLY TAKTO:

Cldnek 1
Pfedmét a oblast piisobnosti programu

1. Timto rozhodnutim se pro obdobi od 1. ledna 2007 do
31. prosince 2013 zfizuje program ,Evropa pro obcany” (déle
jen ,program®).

2. Program pifispivd k témto obecnym cilim:

a) poskytovat obcantim piilezitost spolupracovat a podilet se
na budovini demokratické a do svéta oteviené Evropy, kterd
bude stdle uzsim svazkem, sjednocenym a obohacenym diky
své kulturni rozmanitosti, a rozvijet tak obcanstvi Evropské

unie;

=

rozvijet védomi evropské identity, vychdzejici ze spole¢nych
hodnot, historie a kultury;

) podporovat pocit pfindleZitosti k Evropské unii mezi jejimi
obcany;

d) posilovat toleranci a vzdjemné porozuméni mezi evropskymi
obc¢any, respektovat a podporovat kulturni a jazykovou
rozmanitost a zdroven pfispivat k dialogu mezi kulturami.

() Uk vést. C 139, 14.6.2006, s. 1.
(3 U veést. L 184, 17.7.1999, s. 23. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti
2006/512/ES (UF. vést. L 200, 22.7.2006, s. 11).

Cldnek 2
Konkrétni cile programu

Program md v souladu se zdkladnimi cili Smlouvy tyto
konkrétni cile uskute¢fiované na nadndrodni drovni:

a) setkdvdni obcant z riznych mistnich spolecenstvi po celé
Evropé, aby mohli sdilet a vyménovat si zkuSenosti, ndzory
a hodnoty, poucit se z historie a utvafet budoucnost;

b) podpora innosti, diskusi a Gvah souvisejicich s evropskym
obcanstvim, demokracii, spolecnymi hodnotami, historif
a kulturou prostiednictvim spoluprice organizaci obcanské
spolecnosti na evropské tirovni;

c) pfiblizeni Evropy jejim obcantim tak, Ze budou propagovany
evropské hodnoty a uspéchy, jichz Evropa dosahla, a zdroven
bude uchovévdna vzpominka na jeji minulost;

d) podpora spoluprice mezi obcany a organizacemi obcanské
spolecnosti ze vech zicastnénych statl, piispévek k dialogu
mezi kulturami a zdiraziiovdni rozmanitosti i jednoty
Evropy, piicemz by se zvldStni pozornost méla vénovat
¢innostem, které se zaméfuji na vytvafeni uzSich vazeb
mezi obcany Cclenskych stit Evropské unie ve sloZzeni
k 30. dubnu 2004 a obcant clenskych statti, které pfistou-
pily od tohoto dne.

Clanek 3

Akce

1. Cild programu se dosahuje prostiednictvim podpory
¢innosti v rdmci nésledujicich akci, jejichZz podrobnosti jsou
obsazeny v ¢dsti I prilohy:

a) Aktivni obcané pro Evropu:

— partnerstvi meést,

— projekty obcanil a podptirnd opatfeni.

b) Aktivni obcanskd spolecnost v Evropé:

— strukturdlni podpora evropskych organizaci zabyvajicich
se vyzkumem v oblasti vefejné politiky (skupiny odbor-
nik),

— strukturdlni podpora organizaci obcanské spole¢nosti na
evropské drovni,

— podpora projektt uskute¢niovanych z podnétu organizaci
obcanské spole¢nosti.
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¢) Spole¢né pro Evropu:

— velmi vyznamné uddlosti, jako jsou vzpominkové oslavy,
udélovani cen, umélecké projekty, celoevropské konfe-
rence,

— studie, priizkumy a vyzkumy vefejného minéni,
— ndstroje pro $ifeni informaci.
d) Aktivni evropskd pamét:

— ochrana hlavnich mist a archivii spojenych s deportacemi
a piipomindni pamadtky obéti.

2.V ramci kazdé ¢innosti lze upfednostnit vyvazené zacle-
fiovan{ obcanil a organizaci obcanské spolecnosti ze viech ¢len-
skych statd, jak stanovi konkrétni cil uvedeny v ¢l. 2 pism. d).

Cldnek 4
Formy opatfeni Spolecenstvi

1. Opatfeni Spolecenstvi mohou mit podobu napiiklad
grantd nebo vefejnych zakdzek.

2. Pridélené granty Spolecenstvi mohou mit zvldstni podobu,
naptiklad provoznich grantti, grantti na ¢innost, stipendif nebo
cen.

3. Vefejné zakazky se vztahuji na pofizeni sluzeb, jako je
organizovani akci, studie a vyzkum, ndstroje pro Sifeni infor-
maci, sledovdni a hodnoceni.

4. Grant Spolecenstvi lze pFjemcim udélit, pokud spliuji
pozadavky uvedené v &asti II piilohy.

Cldnek 5
Utast na programu

Programu se mohou tcastnit tyto zemé (ddle jen ,zicastnéné
zemé"):

a) Clenské staty;

b) zemé ESVO, které jsou stranami Dohody o EHP, v souladu
s ustanovenimi uvedené dohody;

¢) kandiddtské zemé, které vyuZzivaji predvstupni strategii,
v souladu s obecnymi zdsadami, podminkami a postupy
pro Ucast téchto zemi na programech SpoleCenstvi, stanove-
nymi v rdmcovych dohodach uzavfenymi s témito zemémi;

d) zemé zdpadniho Balkdnu v souladu s pravidly, kterd budou
stanovena spole¢né s témito zemémi po uzavieni rimcovych
dohod o jejich ticasti na programech Spolecenstvi.

Cldnek 6
Pfistup k programu

Program je otevien viem zdlastnénym subjektiim podporujicim
aktivni evropské obcanstvi, zejména mistnim orgdnim
a organizacim, organizacim zabyvajicim se vyzkumem
v oblasti evropské vetejné politiky (nezdvislym skupindm odbor-
nikd), skupindm obcand a jinym organizacim obcanské spolec-
nosti.

Cldnek 7
Spoluprice s mezinirodnimi organizacemi
Program muze zahrnovat spole¢né a inovacni ¢innosti v oblasti
aktivniho evropského obcanstvi s pislusnymi mezindrodnimi
organizacemi, jako je Rada Evropy a UNESCO, na zdkladé
spole¢nych piispévkit a v souladu s finanénim nafizenim
a riznymi pravidly dané instituce nebo organizace.

Cldnek 8
Provadéci opatfeni

1.  Komise piijme opatfeni nezbytnd k provadéni programu
v souladu s p#lohou.

2. Postupem podle ¢l. 9 odst. 2 se pfijimaji tato opatfeni:

a) zpusoby provadéni programu, véetné rocniho pracovniho
planu, kritérii vybéru a postupl vybéru;

b) vSeobecnd rovnovdha mezi ¢innostmi

programu;

jednotlivymi

¢) postupy pro sledovani a hodnoceni programu;

d) finan¢ni podpora (Cdstka, doba trvani, rozdéleni a piijemci)
poskytovand SpoleCenstvim v souvislosti se vSemi provo-
znimi granty, viceletymi dohodami o partnerstvi v rdmci
akce 1 a velmi vyznamnymi uddlostmi v rdmci akce 3.

3. Veskerd ostatni opatfeni nezbytnd k provddéni programu
se pfijimaji postupem podle ¢l. 9 odst. 3.

4. Postupem uvedenym v odstavci 2 mutZe Komise pro
kazdou z akci uvedenou v piiloze vypracovat pokyny s cilem
piizpusobit program jakymkoli zméndm priorit v oblasti aktiv-
niho evropského obcanstvi.

Clanek 9
Vybor

1. Komisi je ndpomocen vybor.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZiji se ¢lanky 4 a 7
rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na cldnek 8 zminéného
rozhodnuti.
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Doba uvedend v ¢l. 4 odst. 3 rozhodnuti 1999/468/ES je dva
mésice.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 3 a 7
rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na cldnek 8 zminéného
rozhodnuti.

4. Vybor pfijme svijj jednaci fad.

Cldnek 10

SoudrZnost s ostatnimi ndstroji SpoleCenstvi a Evropské
unie

1. Komise zajisti soudrznost a doplikovost programu
s ndstroji v ostatnich oblastech Cinnosti Spolecenstvi, zejména
v oblasti vzdélavéani, odborné ptipravy, kultury, mladeze, sportu,
zivotniho prostiedi, audiovizudlnitho odvétvi a sdélovacich
prostiedkd, zakladnich priv a svobod, socidlniho zaclenéni,
rovného postaveni muzd a Zen, boje proti vem formdm diskri-
minace, rasismu a xenofobie, védeckého vyzkumu, informaéni

vvvvvv

evropské politiky sousedstvi.

2. S cilem uskutecnit ¢innosti, jez spliuji cile programu
a jinych ndastroji Spolecenstvi a Evropské unie, miize program
sdilet zdroje s témito ostatnimi ndstroji.

Cldnek 11
Finan¢ni kryti

1. Finanéni kryti pro provddéni programu na obdobi
uvedené v ¢lanku 1 se stanovi na 215 miliond EUR.

2. Ro¢ni rozpoctové polozky schvaluje rozpoctovy organ
v mezich finanéniho rdmce.

Clanek 12
Finanéni ustanoveni

1.  Finan¢ni podpora md formu grantd udélovanych prav-
nickym osobdm. V zavislosti na povaze ¢innosti a sledovaném
cili mohou byt granty rovnéz udéleny fyzickym osobdm.

2. Za &innosti ¢i projekty provadéné v rdmci programu mtize
Komise fyzickym nebo pravnickym osobdm udélit ceny.

3. V souladu s ¢ldnkem 181 nafizeni (ES, Euratom) ¢
2342/2002 a v zévislosti na povaze dané Cinnosti mtize byt

povoleno pausélni financovani nebo uplatnéni sazeb jednotko-
vych nékladd.

4. Lze povolit spolufinancovan{ ve formé vécného plnéni.

5. Komise mize s ohledem na povahu pfijemcti a ¢innosti
rozhodnout o osvobozeni pifjemcti od povinnosti prokazovat
své odborné schopnosti a kvalifikaci pozadované k provedeni
navrhované ¢innosti nebo pracovniho planu.

6.  Mnozstvi informaci, které md piijemce poskytnout, miize
byt v piipadé nizkych grantd omezeno.

7. Ve zvldtnich piipadech, jako je udéleni nizkého grantu,
nemusi piijemce dokazovat svou finan¢éni zpusobilost
k provedeni pldnovaného projektu nebo pracovniho planu.

8.  Provozni granty udélené v rdmci programu subjektim,
které sleduji cil obecného evropského zdjmu, jak je vymezeno
v ¢lanku 162 nafizeni (ES, Euratom) ¢. 2342/2002, se v ptipadé
opétovného poskytnuti automaticky nesniZuji.

Cldnek 13
Ochrana finanénich zdjmd Spolecenstvi

1.  Komise zajisti, aby v pfipadech, kdy jsou provddéna
opatfen{ financovand podle tohoto rozhodnuti, byly finan¢ni
zdjmy Spolecenstvi chranény uplatnénim preventivnich opatfeni
proti podvodim, korupci a jakymkoliv jinym protipravnim
¢innostem, a to pomoci G¢innych kontrol a vymahdnim
neopravnéné vyplacenych ¢astek, a v piipadé, Ze budou zji§tény
nesrovnalosti,  prostfednictvim  d¢innych,  pfiméfenych
a odrazujicich sankci v souladu s nafizenim Rady (ES, Euratom)
¢. 2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o ochrané financnich
zajmG Evropskych spoleenstvi (1), nafizenim Rady (Euratom,
ES) & 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontrolich
a inspekcich na misté provadénych Komisi za Gcelem ochrany
finan¢nich zdjmd Evropskych spoleenstvi proti podvodim
a jinym nesrovnalostem (%) a nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢ 1073/1999 ze dne 25. kvétna 1999
o vySetfovani provadéném Evropskym dfadem pro boj proti
podvodam (OLAF) ().

2. U ¢innosti Spolecenstvi financovanych v rdmci programu
se nesrovnalosti uvedenou v ¢l. 1 odst. 2 nafizeni (ES, Euratom)
¢. 2988/95 rozumi jakékoliv poruSeni prava Spolecenstvi nebo
smluvntho zdvazku vyplyvajici z jedndni nebo opomenuti
hospodaiského subjektu, v dasledku kterého je nebo by mohl
byt poskozen souhrnny rozpocet Unie nebo rozpocty Spolecen-
stvimi spravované, a to formou neopravnéného vydaje.

! . vést. L 312, 23.12.1995, s. 1.

() Ur
(&) Uf. vést. L 292, 15.11.1996, s. 2.
() Uf. vést. L 136, 31.5.1999, s. 1.
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3. Komise muiZe sniZit, pozastavit nebo vymdhat nazpét
Castku finanéni pomoci poskytnutou pro urcitou cinnost,
pokud shledd nesrovnalosti, v¢etné nesouladu s timto rozhod-
nutim nebo individudlnim rozhodnutim nebo smlouvou ¢&
dohodou, na zdkladé kterych byla dand finanéni pomoc pfidé-
lena, nebo pokud vyjde najevo, Ze ¢innost doznala bez souhlasu
Komise zmény, kterd je v rozporu s podstatou nebo providé-
cimi podminkami daného projektu.

4. Pokud nebyly dodrzeny terminy nebo je vyvojem provd-
déni <¢innosti odiivodnéna pouze &ast pridélené finanéni
pomoci, pozddd Komise pifjemce této pomoci, aby do urdité
doby predlozil vysvétleni. Neposkytne-li pfijemce uspokojivou
odpovéd, mbize Komise zrusit zbyvajici finanéni podporu
a zddat navrdceni cdstek, které jiz byly vyplaceny.

5. Neoprdvnéné vyplacené ¢cistky se navrati Komisi.
K ¢astkdm, které nebyly vriceny v ptiméfené dobé, se piipocte
arok podle podminek stanovenych ve finanénim nafizeni.

Clinek 14
Sledovéni a hodnoceni

1. Komise zajisti pravidelné sledovini programu. Vysledky
sledovani a hodnoceni se vyuZiji pifi provadéni programu. Sledo-
véani zahrnuje zejména vypracovani zprdv uvedenych v odst. 3
pism. a) a ¢).

Konkrétni cile mohou byt revidovdny v souladu s ¢lankem 251
Smlouvy.

2. Komise zajisti pravidelné vnéjsi a nezdvislé hodnoceni
programu a pravidelné predklddd zprdvu Evropskému parla-
mentu.

3. Komise pfedlozi Evropskému parlamentu, Rad¢, Evrop-
skému hospodaiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regionti

a) do 31. prosince 2010 prabéznou hodnotici zprivu
o dosazenych vysledcich a o kvalitativnich a kvantitativnich
ukazatelich provadéni programu;

b) do 31. prosince 2011 sdéleni o pokracovani programu;

¢) do 31. prosince 2015 zpravu o ndsledném hodnoceni.

Cldnek 15
Pfechodné ustanoveni

Cinnosti zahdjené podle rozhodnuti 2004/100/ES pied 31.
prosincem 2006 se i naddle az do svého dokonceni fidi
uvedenym rozhodnutim.

Podle ¢linku 18 finanéniho nafizeni mohou byt rozpoétové
polozky odpovidajici tcelové vdzanym pijmim ze zpétné
thrady castek, které byly vyplaceny neoprdvnéné podle rozhod-
nuti 2004/100/ES, poskytnuty pro Glely programu.

Cldnek 16
Vstup v platnost

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2007.

Ve Strasburku dne 12. prosince 2006.

Za Radu
piedseda
Mauri PEKKARINEN

Za Evropsky parlament
piedseda
Josep BORRELL FONTELLES
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PRILOHA

. POPIS AKCI

Dopliujici informace o pFistupu k programu

Organizace obcanské spolecnosti uvedené v ¢lanku 6 zahrnuji mezi jinym odbory, vzdéldvaci instituce a organizace
¢inné v oblasti dobrovolnické price a amatérského sportu.

AKCE 1: Aktivni ob¢ané pro Evropu

Tato akce tvoif soucdst programu piimo zaméfenou na ¢innosti zapojujici obcany. Tyto ¢innosti spadaji do ndsle-
dujicich dvou kategorii opatfeni:

Partnerstvi mést

Cilem tohoto opatfeni jsou ¢innosti, které zahrnuji nebo prosazuji pfimou vyménu mezi evropskymi ob¢any prostied-
nictvim jejich Gcasti v ¢innostech v rdmci partnerstvi mést. MiiZe se jednat o jednordzové ¢i pilotni ¢innosti nebo tyto
¢innosti mohou mit podobu strukturovanych, viceletych a vicestrannych dohod, které zaujimaji programovangjsi
piistup a zahrnuji fadu ¢innosti od setkdvdni obcand az po zvldstni konference nebo semindfe vénované oblastem
spole¢ného zdjmu, spolu se souvisejicimi publikacemi, jeZ jsou pofddany v souvislosti s ¢innostmi v rdmci partnerstvi
mést. Toto opatfeni aktivné pfispéje k posileni znalosti a porozuméni obcant a jednotlivych kultur o sobé a mezi
sebou navzdjem.

Na roky 2007, 2008 a 2009 Ize poskytnout strukturlni podporu pfimo Radé evropskych obci a regionii (CEMR), cozZ je
subjekt, jenz sleduje cil obecného evropského zdjmu a aktivné plisobi v oblasti partnerstvi mést.

Projekty obcanti a podpiirnd opatfeni

V rdmci tohoto opatfeni jsou podporoviny rizné projekty, které nejsou omezeny hranicemi stitd ani jednotlivych
odvétvi a jsou do nich piimo zapojeni ob¢ané. Prednost se davé projekttim, jejichz cilem je podpora tGicasti na mistn{
tirovni. Rozsah a plsobnost téchto projektti bude zélezet na vyvoji ve spolecnosti a bude se za pouzit{ inova¢nich
piistupt zabyvat moZnostmi, jak reagovat na zjisténé potfeby. Mélo by byt podporovdno vyuzivani novych tech-
nologii, zejména technologii informa¢ni spolecnosti. Tyto projekty podpoii setkdvani oblant z rtiznych obort
a oblasti, ktef{ budou spolupracovat nebo diskutovat o spole¢nych evropskych otdzkdch, a rozvijet tak vzdjemné
porozuméni a zvySovat povédomi o procesu evropské integrace.

Aby bylo mozné zlepsit partnerstvi mést a projekty zaméfené na obcany, je nutné vypracovat podpirnd opatfeni,
kterd by zajistila spravné postupy, vyménu zkuSenosti mezi zdstupci ztiCastnénych stran na mistni i regiondlni trovni,
véetné orgdnl vefejné moci, a rozvoj novych kvalifikaci, napiiklad prostfednictvim Skoleni.

Orienta¢né bude z celkového rozpoctu programu na ¢innost v rdmci této akce pfidéleno alespon 45 % prostiedki.

AKCE 2: Aktivni obcanské spolecnost v Evropé

Strukturdlni podpora evropskych organizaci zabyvajicich se vyzkumem v oblasti vefejné politiky (nezivislé
skupiny odborniki)

Subjekty, které jsou zdrojem novych myslenek a tvah tykajicich se evropskych zdlezitosti, jsou dilezitymi institu-
ciondlnimi partnery, ktef{ jsou schopni orgdntim a institucim EU poskytnout nezdvisld strategickd doporuceni pfe-
sahujici hranice jednotlivych odvétvi. Mohou provadét cinnosti, kterymi pfispivaji do diskuse o obcanstvi Evropské
unie a o evropskych hodnotéch a kulturdch. Toto opatfeni se zaméfuje na posilovani instituciondlni kapacity téchto
organizaci, které jsou reprezentativni, poskytuji skute¢nou evropskou pfidanou hodnotu, mohou mit vyrazny multi-
plikacni efekt a jsou schopny spolupracovat s ostatnimi pifjemci tohoto programu. Dilezitym prvkem v této oblasti je
posilovani transevropskych siti. Granty lze udélit na zékladé viceletého pracovniho plinu, ktery v sobé spojuje fadu
témat ¢&i Cinnosti.

Na roky 2007, 2008 a 2009 lze poskytnout strukturalni podporu piimo sdruzeni ,Groupement d’études et de recherches
Notre Europe“ a ,Institut fiir Europdische Politik“, coZ jsou subjekty, jez sleduji cil obecného evropského zdjmu.

Strukturdlni podpora organizaci obZanské spolecnosti na evropské drovni

Organizace obcanské spolecnosti jsou dilezitou soucdsti obcanské, vzdéldvaci, kulturni a politické cinnosti, jez
piispivd k Gcasti na Zivoté spolecnosti. Musi existovat a byt schopny fungovat a spolupracovat na evropské drovni.
Meély by rovnéz byt schopné podilet se na vymezovani politik prostfednictvim konzultaci. Toto opatfeni jim poskytne
kapacitu a stabilitu k tomu, aby napfi¢ jednotlivymi odvétvimi a v horizontdlnim rozméru piisobily na své cleny
a obcanskou spole¢nost na evropské trovni jako nadndrodni katalyzitory, a pfispivaly tak k dosazeni cilii programu.
Dilezitym prvkem v této oblasti ¢innosti je posilovani transevropskych siti a evropskych sdruzeni. Granty lze udélit
na zaklad¢ viceletého pracovniho pldnu, ktery v sobé spojuje fadu témat ¢i Cinnosti.
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Na roky 2007, 2008 a 2009 Ize poskytnout strukturdlni podporu pfimo tfem subjektim, které sleduji cil obecného
evropského zdjmu: Platformé evropskyich socidlnich nevlddnich organizaci, Evropskému hnuti a Evropské radé pro uprchliky
a exulanty.

Podpora projektii uskuteciiovanych z podnétu organizaci obfanské spolecnosti

Organizace obcanské spole¢nosti na mistni, regiondlni, celostitni nebo evropské trovni zapojuji obcany nebo zastu-
puji jejich zdjmy prostiednictvim diskusi, publikaci, obhajoby a prostfednictvim jinych konkrétnich nadndrodnich
projektti. Zavadéni evropského rozméru do ¢innosti organizaci obcanské spolecnosti ¢i pokracovani v jejim zohled-
novani umozni témto organizacim posilit své kapacity a ziskat $ir$i cilové skupiny. Piimd spoluprdce organizaci
obcanské spolecnosti z rtiznych ¢lenskych stittl prispéje ke vzdjemnému porozuméni, pokud jde o razné kultury
a ndzory, a ke ztotoznéni se se sdilenymi zdjmy a hodnotami. Ackoli maze probihat formou jednotlivych projektd,
zajisti dlouhodobéjsi piistup rovnéz udrzitelnéjsi dopad a rozvoj siti a soucinnosti.

Orientacné bude z celkového rozpoctu programu na ¢innost v rdmci této akce ptidéleno piiblizné 31 % prostredk.

AKCE 3: Spolecné pro Evropu

Velmi vyznamné udilosti

Toto opatieni podpoii akce organizované Komisi, ptipadné ve spoluprici s ¢lenskymi stity nebo jinymi piislusnymi
partnery, které jsou vyznamné svym rozsahem a dosahem, zaméfuji se na ndrody Evropy, poméhaji zvysit jejich
vnimani soundleZitosti ke stejnému spolecenstvi a jejich povédomi o historii, dosazenych uspéSich a hodnotich
Evropské unie, zapojuji je do dialogu mezi kulturami a pfispivaji k rozvoji jejich evropské identity.

Mezi tyto akce mohou patfit oslavy historickych udalosti, pfipomindni evropskych udspéchd, umélecké projekty,
zvySovani povédomi o konkrétnich problematikich, celoevropské konference a udélovani cen pofddané s cilem
zdtiraznit vyznamné tspéchy. Mélo by byt podporovano vyuzivini novych technologii, zejména technologii infor-
macni spolec¢nosti.

Studie

S cilem lépe porozumét aktivnimu obcanstvi na evropské trovni Komise vypracuje studie a ptehledy a provede
vyzkumy vefejného minéni.

Nistroje pro Sifeni informaci

JelikoZ je toto opatfeni zaméfeno na obcany a na riiznorodost iniciativ v oblasti aktivntho obcanstvi, je tfeba
poskytovat komplexni informace o jednotlivych ¢innostech programu, o ostatnich evropskych ¢innostech tykajicich
se problematiky obcanstvi a o dalsich souvisejicich iniciativich, a to prostfednictvim internetového portalu a jinych
ndstroji.

Na roky 2007, 2008 a 2009 lze poskytnout strukturdlni podporu pfimo témto subjektiim, které sleduji cil obecného

evropského zdjmu: ,Association Jean Monet, ,Centre européen Robert Schuman® a ,Maisons de I'Europe“, které jsou
sdruZeny na vnitrostdtni a na evropské drovni.

Orientacné bude z celkového rozpoctu programu na Cinnost v rdmci této akce pfidéleno piiblizné 10 % prostredkd.
AKCE 4: Aktivni evropskd pamét

V rdmci této akce se mohou podporovat tyto druhy projekti:

— za tGcelem ochrany hlavnich mist a pamatnikd spojenych s masovymi deportacemi, byvalymi koncentra¢nimi
tdbory a jinymi dgjisti nacistického masového muceni a vyhlazovéni, jakoZ i archivii dokumentujicich tyto
uddlosti, a za ucelem udrZovani pamdtky obéti i téch, ktef{ v extrémnich podminkich zachrariovali lidi pfed
holocaustem;

— za Géelem pfipomindni pamdtky obéti masového vyhlazovani a masovych deportaci spojenych se stalinismem,
jakoz i ochrany pamétnikd a archivii dokumentujicich tyto udalosti.

Orientacné budou z celkového rozpoctu programu na Cinnost v rdmci této akce pfidélena pfiblizné 4 % prostredkd.

. RIZENI PROGRAMU

Provddéni programu se di zdsadami prihlednosti a otevienosti vii¢i riznorodym organizacim a projektim.
V disledku toho jsou projekty a ¢innosti obecné vybirdny na zdkladé vefejnych vyzev k pfedkldddni navrha. Odchylit
se je mozné pouze za velmi specifickych okolnosti a v plném souladu s ¢l. 168 odst. 1 pism. ¢) a d) nafizeni (ES,
Euratom) €. 2342/2002.
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Program rozviji zdsadu viceletych partnerstvi, pficemz vychdzi ze schvdlenych cild a z analyzy vysledkd, aby se
zajistily vzdjemné vyhody plynouci jak pro obcanskou spolecnost, tak i pro Evropskou unii. Maximdlni délka
financovani v rdmci jedné grantové dohody podle programu je omezena na tfi roky.

Pro nékteré ¢innosti mize byt nutné schvdlit nepfimé centralizované fizeni prostfednictvim vykonné agentury nebo,
zejména pokud jde o akei 1, prostfednictvim vnitrostdtnich agentur.

Veskeré ¢innosti jsou provadény na nadndrodnim zakladé. Podporuji mobilitu obcant a myslenek v rdmci Evropské
unie.

Diulezité jsou prvky vytvdfeni siti a zaméfovani se na multiplika¢ni dcinky, vCetné vyuZzivani informacnich
a komunikacnich technologii, a tyto prvky se promitnou do druhu ¢innosti i do rozmanitosti organizaci, které do
nich budou zapojeny. Je podporovin rozvoj vzdjemnych vztahdi a soucinnosti mezi riznymi typy zdcastnénych
subjektt zapojenych do programu.

Rozpocet programu muZe rovnéZ zahrnovat vydaje spojené s piipravou, sledovdnim, kontrolou, auditem
a hodnocenim, jez jsou pifimo nezbytné pro fizeni programu a pro splnéni jeho cilii, zejména studie, setkdvéni,
informacni a publika¢ni ¢innost, vydaje spojené s pocitacovymi sitémi pro vyménu informaci a veskeré jiné vydaje na
spravni a technickou pomoc, o nichz mize Komise rozhodnout k zajisténi fizeni programu.

Celkové spravni vydaje na program by mély byt pfiméfené tikolim stanovenym v pfislusném programu a mély by
orientacné pfedstavovat piiblizné 10 % celkového rozpoctu programu.

Komise muze piipadné uskuteciiovat informacni, publikacni a propaga¢ni ¢innost, a tim zajistit Sirokou znalost
a znacny dopad ¢innosti podporovanych prostfednictvim programu.

KONTROLY A AUDITY

Pro projekty, které byly vybrany v souladu s timto rozhodnutim, bude zaveden systém namdatkového auditu.

Piijemce grantu musi Komisi po dobu péti let ndsledujicich po posledni platbé poskytnout viechny podklady tykajici
se vydaji. PHjemce grantu zajisti, aby byly Komisi pfipadné zpiistupnény podklady, jez jsou v drzeni partnerd nebo
Clendi subjektu.

Komise muize provadét kontrolu pouziti grantu pifmo prostiednictvim svych vlastnich pracovnikii nebo jiného
kvalifikovaného externtho subjektu podle své volby. Tyto audity mohou byt provadény po celou dobu trvani smlouvy
a po dobu péti let ode dne vyplaceni ziistatku grantu. Nélezy auditu mohou vést k piipadnému rozhodnuti Komise
o zpétném ziskdni cdstky.

Zaméstnanci Komise a externi osoby schvélené Komisi musi mit dostate¢né prdvo na pistup do kanceldff piijemce
a ke vSem informacim, v¢etné informaci v elektronické podobé, nezbytnym k provedeni téchto auditd.

Ucetni dviir a Evropsky tfad pro boj proti podvodiim (OLAF) maji stejnd préva jako Komise, zejména pokud jde
o piistup.
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